GREON

Tekproof G2

ASENNUSOHJE, INSTALLATIONSANVISNING c €

TAMAN VALAISIMEN ASENNUKSESSA JA KAYTOSSA ON
VARMISTETTAVA:

1. Valaisimen saa asentaa vain luvanvarainen henkilo.

2. Valaisinta ei saa asentaa jannitteellisena

3. Asennus on taman ohjeen mukainen.

4. Valaisimen kaytossa ja huollossa tulee noudattaa ohjeita,
maarayksia ja lakisaateisia vaatimuksia.

5. Valaisin on asennettava kansallisten maarayksen
mukaisesti.

NAR DU INSTALLERAR OCH ANVANDER DENNA ARMATUR,
FORSAKRA:

1. Lampan far endast installeras av en behorig person.

2. Lampan far inte installeras medan den &r spanningssatt

3. Installationen ar i enlighet med denna instruktion.

4. Instruktioner, féreskrifter och lagstadgade krav maste féljas
vid anvandning och underhall av lampan.

5. Lampan maste installeras i enlighet med nationella
bestammelser.

Valaisimen mukana tulevat m > g
tarvikkeet: =, SN w
2 x kattokiinnike j / :

2 x ripustuskiinnike

6, 8 tai 10 kuvun lukitussalpaa (ty6kalulla avattavat)
2 x kumilapivienti
1 x M20 lapivientiholkki (1 x asennettu runkoon)

Tillbehoren som foljer med lampan:

2 x takfaste

2 x hangande faste

6, 8 eller 10 kupollas (kan 6ppnas med ett verktyg)
2 x gummigenomfdringar

1x M20 genomféring (1 x monterad pa ram)

Kiinnikevalit:

Runko 1578 mm, kiinnikevali
Runko 1282 mm, kiinnikevali
Runko 665 mm, kiinnikevali

Monteringsintervall:
Ram 1578 mm, konsolavstand

Ram 1282 mm, fisteavstand
Ram 665 mm, konsolavstand

1100 mm
800 mm
390 mm

1100 mm
800 mm
390 mm
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Mikali kaytat valaisinripustuskiskoon
lukittuvaa Kkiinniketta, kiinnita asennusosat
toisiinsa valaisinripustuskiskokiinnikkeen
mukana tulevalla ruuvilla ja mutterilla.

Om du anvander ett fiste som laser i
lampupphangningsskenan, fast
monteringsdelarna till varandra med
skruvarna och muttrarna som foljer med
lampupphangningsskenans faste.
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Ketjutuskaytossa puhkaise tulpattu paaty. Holkin reika
21 mm.

Aseta lapivientiholkki tai lapivientikumi.

Nar du kedjer, stick hal i den pluggade dnden. Hylshal
21 mm.

Satt i genomforingen eller gummigenomforingen.




Ruuvaa kattokiinnikkeet alustaansa.

Mikali valaisin ripustetaan, aseta 2A: Aseta valaisimen runko kattokiinnikkeisiin.
ripustuskiinnike kattokiinnikkeeseen. 2B: Paina valaisimen runko kiinnikkeineen valaisinripustuskiskoon

Skruva fast takfastet pa basen.

2C: Ripusta valaisin ripustuskiinnikkeista

Om lampan ska hangas, placera 2A: Placera lamphuset pa takfistena.
héngaren pa takfistet. 2B: Tryck in lampkroppen med fastena i lampupphangningsskenan

2C: Hang lampan fran de hingande fistena

Kytke syodttojohdot apurungon kytkentarimalle (mikali varustettu) tai
lapijohdotussarjan kytkentarimalle (mikali varustettu). Kytkentdmerkit
liittimessa.

Anslut matningsledningarna till anslutningslisten pa hjilpramen (om sadan
finns) eller till anslutningslisten pa den genomgaende kabelsatsen (om
sadan finns). Anslutningsmarken pa kontakten.

Lukitse kupu paikoilleen lukitussalvoilla.
Salvat aukeavat vain tyokalua kayttamalla.

Las kupolen pa plats med lasspérrarna.
Sparrarna kan endast 6ppnas med hjalp av ett
verktyg.

Irroita valaisimen apurunko. Aseta
apurunko roikkumaan
sisakiinnikkeisiin kytkentatyon
helpottamiseksi.

Ta bort lampans extraram. Placera
hjalpramen for att hanga pa fastena
for att underlatta anslutningsarbetet.







